Anféranden Mandagen den 21 november 2016

§ 62 Samfundet Svenska kyrkan pa engelska
AXEL W KARLSSON:

Ordforande! Jag yrkar avslag pd motion 2016:62. Den handlar om vad Svenska
kyrkan ska heta pa engelska, Church of Sweden. Det dr naturligtvis en mycket storre
frdga @n sd. Det handlar om var identitet som svensk kyrka. Jag tinkte sdga lite
grand om det.

Jag tinkte gora mig till talesman for sund patriotism. Vad &r det for ndgot? Det
finns i Gamla testamentet, sd vitt jag fOrstar. Sund patriotism dr inte att man anser
sig sjélv och sitt eget land vara storst, bast och vackrast, en moralisk stindpunkt eller
ndgot sant dar. Det dr att man tycker om sitt land som en gédva man har fatt av Gud,
som ndgonting som héller oss samman, nya och gamla svenskar, nigonting som
haller ihop Sverige. Jag erinrade tidigare idag om imamen som jag hade haft en
dialog med for en del &r sedan och som pratade om att dlska sitt land, att det dr en
del av tron. Om han har forstétt islam rétt, dr det inte heller ndgot som begrénsar sig
till kristendomen.

Profeterna var glodande patrioter. Vet ni vem som har sagt det? Det har Dietrich
Bonhoeffer sagt. Profeterna var glédande patrioter. De sdg sin nation som stélld
under Guds lag. ”One nation under God”, sdger man pé engelska ibland. Den tanken
finns alltsd levande &n idag, tanken att Gud har utvalt hela folk och utkorat dem for
att tjina honom. Jag finner att det &r helt i Overensstimmelse med Nya testamentet
ocksé. Gor alla folk till ldrjungar. Har ar icke jude eller grek, har det sagts, utan alla
ar vi ett i Kristus. Det dr naturligtvis helt rétt att det inte r etniciteten som avgor vart
forhéllande till Gud. Men lika fullt finns det judar och greker och svenskar och en
massa andra folk pd jorden, och det verkar ju som att Gud vill att det ska vara pa det
séttet. Folk har det blivit genom att ménniskogrupper har fatt sprak och de har fatt
egna territorier. Bibeln vittnar om detta ocksd. Jag tror vi behover ateruppliva de hér
tankarna. Pingsten, ndr man talar olika sprak och prisar Gud pé olika sprak, &r inte
det en stor bekriftelse pd den hir vérldsordningen att varlden bestdr av folkslag? Vi
far vara glada och tacksamma for att det dr sd. Vi méste skingra den stora vilsenhet
som finns i Sverige, den enorma rotloshet som gor att ungdomar reser och krigar for
islamiska staten, branner och forstor i stillet for att tjina Sverige. Vi méste vaga tala
om sund patriotism i samband med Svenska kyrkan. Tack for ordet. Tack for att ni
har lyssnat.

GUNILLA BLOM:

Ordforande! Jag vill siga som min nomineringsgruppskollega sa hér i talarstolen
tidigare 1 kvall. Jag kommer heller inte att ligga nagot forslag och tackar bade
utskottet och Larondmnden for svaret. I alla fall vill jag lyfta frigan och forklara lite
grand, varfor jag gjorde den hédr motionen, 2016:62.

Jag har, precis som sikert ménga av er, sttt pd denna fraga som min motion vill
besvara, bdde nér vi har besokt férsamlingar ute i vérlden och i vara hemforsam-
lingar. Vilken svensk kyrka dr vi? Vilken kristenhet tillhor vi? I Larondmndens svar
gors en jamforelse med Finland. I min hemférsamling i Haparanda har vi véldigt
mycket samarbete med Evangelical Lutheran Church of Finland. Det &r si att
Finland har tva statskyrkor och det kanske delvis dr forklaringen till det hér. I
betidnkandet gjorde man i en mening ocksa jimforelsen med Danmark om att det dér
heter Den Danske Folkekirke eller Evangelical Lutheran Church in Denmark. Jag
har forstdtt ndr jag ldste Larondmndens svar—pa den tiden var inte jag med i
kyrkomdtet — att detta definitivt inte var en unik frdga. Larondmnden gav ett véldigt
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genomgripande och ladngt svar och en utforlig historisk &terblick. Fodd och
uppvuxen pd en grannd till Bjorkd har jag fatt, skulle jag vilja sdga, den dldsta
kristna forsamlingen i Sverige med modersmjolken. Jag kan verkligen forstd att
Svenska kyrkan heter s& pd svenska, men det &r inte det jag skriver i min motion.

Névil, Larondgmnden séger att vi gor en rak oversittning, punkt slut. Nu har jag
da ténkt sd hdr. Jag lyssnar till den del av mig som har ett danskt blod och sé ber jag
att fa aterkomma, nista ar kanske.

BERTIL PERSSON:

Ordforande! Jag har inget eget yrkande, men jag vill inte undanhélla kyrkométet en
mojlig parallell och en hilsning fran virlden utanfor det hdr trossamfundet som
skulle ha kunnat ingd i reciten pa nagot sétt. For véldigt minga ar sedan anstélldes
jag som administrativ chef for Riksbanken, som d& hette Bank of Sweden pé
engelska. Ganska snabbt upptickte jag att det inte var sa enkelt och sa lyckat. Allt
eftersom det internationella arbetet utvecklades insag vi, att vi inte kunde fortsétta
med det. Bank of Canada, till exempel, var inte centralbanken i det landet. Det var
en helt vanlig affarsbank. Sa var det pd andra stédllen ocksa. Nu komplicerades det
hela utav att dévarande Foreningssparbanken tog sig namnet Swedbank. D4
reagerade jag, men jag fick inte med mig min riksbankschef pa att ta banken i orat.

Vi fortsatte diskussionen om vad institutionen egentligen borde heta pa engelska,
och efter minga kontakter med sprékvetare, historiker och andra kom vi fram till, att
Riksbanken var ganska trygg i sig sjdlv och kunde fortsétta i den anda som den har
levt i sedan 1668. Resultatet blev att inte Oversdtta namnet alls. Den officiella
bendmningen pa Sveriges riksbank idag dr The Riksbank eller The Sveriges
Riksbank. Det kunde vil vara ndgonting som kyrkomotet skulle kunna smaka pé nu.
Kénn efter hur det ar att sitta som ledamot i The Synod of The Svenska kyrkan?
Tack.

BISKOP MIKAEL MOGREN:

Det Bertil sager har vi ju pd adresserna pa e-posten. Dér far véra vénner i Kina och
Indien och engelsktalande ldnder sitta och stava till Svenska kyrkan. Det &r inte
alltid s4 latt och de forstar inte vad de skriver. Men jag vill framfor allt séga, att detta
med Svenska kyrkan och stddet till namnet Svenska kyrkan inte &r ett etniskt
stillningstagande. Det handlar inte om etniciteten svenskhet, och det har det egentl-
igen inte gjort ndgon ging. Det var jétteviktigt for Einar Billing att det inte var
svenskarnas kyrka i etnisk bemérkelse som var folkkyrkan. Det var det territoriet
som avgjorde, socknen, stiftet och landets granser. Det dér har ju varierat.

Det som ger det verkliga stodet till namnet Svenska kyrkan dr det hdvdvunna, att
det har hetat s sedan den katolska tiden, fast pé latin nir man sa ecclesia svecana
fore reformationen. Det som kan ségas ir, att man fore vickelserna och 1800-talet
hade ménga beteckningar pd kristenheten i Sverige. D4 talade man ofta i singularis
om de kristna i Sverige eller forsamlingen i Sverige. Att man fér en beteckning ar
genom dissenterlagarna pa 1860-talet, da det blir, ska vi séga, ett enda varumérke.
Men det har ju lang tradition. Jag tror att det som &r hdavdvunnet, som fungerar och
ar inarbetat inte behdver omfatta majoriteten av befolkningen, det behdver inte
omfatta det svenska folket. Det har aldrig varit viktigt att det &r ndgot med det
etniska, men det omfattar historien. Det &r det som representerar vart rotsystem.
Darfor star Svenska kyrkan och Church of Sweden i paritet med till exempel Church
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of England, som sedan ganska ldnge inte omfattar majoriteten av befolkningen i
England.

AXEL W KARLSSON (REPLIK):

Jag tycker det &r lite bekldmmande, att man inte végar sta for att man ar svensk. Man
forsoker prata sig runt detta, att det &r svensk historia eller ndgonting annat. Det
finns mycket forvirring hér i tiden, att Sverige uppfanns pa 1800-talet och konstrue-
rades och sa vidare. Det &r visserligen sant, att nationalstater levde ett uppsving och
organiserades pé ett vildigt intressant sitt pa 1800-talet, men svenska folket har
funnits vildigt linge. Det tydligaste tecknet dr ju svenska spraket. I ndgon mening
fanns det ett svenskt sprak pd medeltiden. Det &r inte exakt samma sprédk som vi
talar idag, men det ar fullt igenkénnbart. Jag fattar inte den hér berdringsangesten,
rddslan for att erkdnna att vi dr svenskar. Det innebér inte att vi &r béttre och finare
och storre dn alla andra, men det innebdr att vi har fétt gdvor av Gud som folk. Tack.

BISKOP MIKAEL MOGREN (REPLIK):

Tack alla ni som gér i de hér snygga knapparna med lutherdret nésta &r och reforma-
tionséret. D& dr det ocksa 400 ar sedan freden i Stolbova dgde rum, nédr Ingerman-
land och Karelen las under det svenska riket och rysktalande ortodoxer pldtsligt blev
svenskar. Den tiden, som beskrivs i psalmen Fédernas kyrka i Gyllenhielms och
Gustav II Adolfs dagar, var ju oerhdrt inklusiv vad giller etnicitet. De som bodde i
det svenska riket och var under den svenske kungen var svenskar. Det gillde till
exempel Stolbova-svenskarna, de som var ingermanlidnningar och rysktalande
ortodoxer blev svenskar i det hér riket. Den andan glomde man girna under den tid
da Féadernas kyrka skrevs, men nu &r det dags att dteruppticka den igen.

AXEL W KARLSSON (REPLIK):

Om man &r glad for att man 4r svensk och for att Sverige dr Sverige, innebdr inte det
nodvéndigtvis att man dr mot nigot annat. Det du tar upp &r vildigt intressant, men
det stimmer inte riktigt. Noga taget var vil stolbovarna, ryssarna, letterna, finnarna
och sé vidare den svenske kungens undersétar. Det var sa att sdga fran kungamakten
som makten utgick. Det som hdnde p& 1800-talet dr att nationalstaten fir en annan
stillning. Det blir folket, nationen. Kanske &r det detaljer, men det kan vara bra att
tdnka péd de hir detaljerna ibland. Det kanske &r sa att det 4r Guds férsyn som har
verkat i att vi har fatt, som jag gérna séger, nationella réttsstater. Jag tycker detta
med rétten till ett land dr otroligt viktigt. Det dr minst lika viktigt som etniciteten, att
vi dr olika med olika sprik. Vi far vara glada 6ver dessa olikheter. Tack.

ANETTE NORDGREN:

Ordforande! Jag talar for utskottet. Utskottet har forstaelse for motion 2016:62 och
att det ibland kan vara svért internationellt att forstd vart Svenska kyrkan hor. Man
kan behova forklara, man behdver ldgga till en extra mening eller man behover
komplettera. Det behover jag ofta géra hemma i1 Grekland, men Svenska kyrkan ses
som ett sjilvstindigt namn och det har vi haft sedan tiden fore reformationen.
Utskottet sdger darfor, att namnet Svenska kyrkan kan ses som ett namn som vil
Overensstimmer med véar kyrkas historia och identitet.
Utskottet foreslér alltsa att avslad motion 2016:62. Tack.

Beslut i drendet aterfinns i kyrkométets protokoll, § 74.



